								č. smlouvy NKPV: SJ/4/2021
č. smlouvy KKKV: VK-2021/0086



Národní kulturní památka Vyšehrad
Příspěvková organizace – zřizovatel Hl. m. Praha
Zastoupená: Ing. arch. Petrem Kučerou, ředitelem
Sídlo: V Pevnosti 159/5b, 128 00 Praha 2
IČO: 00419745, DIČ: CZ00419745
Bankovní spojení: xxxxxxxxxxxxxxxxxx
Číslo účtu: xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx
(dále jen „NKPV“)

a

Královská kolegiátní kapitula sv. Petra a Pavla na Vyšehradě
Evidovaná církevní právnická osoba 
Zastoupená: Mgr. Ing. Michalem Němečkem, děkanem kapituly
Sídlo: K rotundě 100/10, 128 00 Praha 2
IČO: 43005314, DIČ: CZ43005314
Bankovní spojení: xxxxxxxxxxxxxxxxxx
Číslo účtu: xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx	
(dále jen „KKKV“)

(společně též jako „smluvní strany“)

uzavírají mezi sebou níže uvedeného dne, měsíce a roku na základě ustanovení § 1746 odst. 2 
zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění, tuto


		smlouvu o spolupráci
(dále jen „smlouva“)


Preambule

Smlouva o spolupráci mezi KKKV a NKPV vzniká v době, kdy si Královská kolegiátní kapitula připomíná 950 let od svého založení a Národní kulturní památka Vyšehrad 50. výročí svého založení. Je vyjádřením touhy vzájemně podporovat a rozvíjet významné historicko-kulturní místo České republiky, které se také stalo důležitým duchovním centrem. 


Článek I.
Úvodní ustanovení

1. Předmětem činnosti KKKV je vést veřejné bohoslužby v chóru kapitulního chrámu sv. Petra a Pavla na Vyšehradě, pečovat o slavnostnost těchto bohoslužeb a další povinnosti duchovního charakteru. Vedle svých duchovních povinností pečuje o Vyšehrad a vhodně dbá, aby křesťanské, duchovní a kulturní tradice tohoto druhého místa české státnosti byly zachovány příštím generacím a dále rozvíjeny.
2. Spolupráce NKPV a  KKKV je v souladu se zřizovací listinou Národní kulturní památky Vyšehrad. Dle čl. 2 je předmětem hlavní činnosti NKPV řešení koncepčních úkolů rehabilitace a prezentace Národní kulturní památky Vyšehrad, zajišťování obnovy, údržby a správy svěřených kulturních památek a parkových ploch, propagování, popularizování a prezentování celostátního významu Národní kulturní památky Vyšehrad a provádění vlastní poznávací a dokumentační činnosti, včetně soustředění podkladů a informací dotýkajících se svěřeného majetku ve vlastnictví zřizovatele – Hlavního města Prahy. 
3. NKPV a KKKV vedeni snahou o naplnění svého poslání deklarují touto smlouvou připravenost podílet se a podporovat vzájemnou spolupráci. 




Článek II.
Předmět smlouvy

1. Předmětem této smlouvy je spolupráce mezi NKPV a KKKV, která by odpovídajícím způsobem a odpovídající měrou umožnila rozvoj jejich partnerství. 
2. Spolupráce se uskutečňuje formou vzájemně výhodné spolupráce v oblastech, jež jsou podle této smlouvy předmětem činnosti smluvních stran, zejména pak rozvojem v oblasti bádání v archivní dokumentaci, architektonických a urbanistických konzultací, zpřístupnění vybraných objektů i jejich běžně nepřístupných částí a jejich komentovaných prohlídek.
3. Smluvní strany prohlašují, že ke dni uzavření této smlouvy disponují platnými majetkovými a provozními právy či oprávněními k podnikání, v rozsahu nezbytném k poskytnutí plnění dle této smlouvy.
4. NKPV prohlašuje, že předmětné prostory, specifikované v příloze č. 1 této smlouvy, má uvedeny ve své zřizovací listině ze dne 6. 9. 2018 s účinností od 1. 10. 2018.


Článek III.
Závazková část

1. NKPV se na základě této smlouvy zavazuje:
1.1. Umožnit KKKV, jí pověřeným osobám a návštěvníkům jejích akcí vstup do objektu Kaple Panny Marie Šancovské za účelem konání příležitostných bohoslužeb, případně prohlídky v rámci akcí organizovaných KKKV. Maximální kapacita činí 10 návštěvníků na jednu prohlídku. NKPV předá KKKV náhradní klíč od objektu a bude zajišťovat veškeré opravy objektu. KKKV umístí do objektu předměty ve svém vlastnictví, specifikované v příloze č. 2 této smlouvy, a jí pověřené osoby budou o interiér kaple pečovat (běžný úklid, rozsvěcování lampiček, květinová výzdoba).       
1.2. Umožnit KKKV, jí pověřeným osobám a návštěvníkům jejích akcí vstup do objektu bývalého kostela Stětí sv. Jana Křtitele za účelem konání příležitostných bohoslužeb, případně prohlídky v rámci akcí organizovaných KKKV s maximální kapacitou 25 návštěvníků na jednu prohlídku. NKPV předá KKKV náhradní klíče a bude zajišťovat veškeré opravy objektu.  
1.3. Umožnit prodloužený provoz veřejných toalet v ulici Štulcova nad rámec běžné otvírací doby, uvedené v příloze č. 3 této smlouvy, pro návštěvníky baziliky sv. Petra a Pavla. Prodloužený provoz bude zajištěn na základě vznesení požadavku. Finanční příspěvek na mimořádný provoz toalet bude KKKV fakturován 1x za tři měsíce ve výši 250,- Kč (bez DPH) za 1 hodinu prodlouženého provozu.
1.4. Umožnit KKKV bezplatný přístup k archivní dokumentaci NKPV, týkající se pozemků a objektů ve vlastnictví KKKV, digitalizaci dokumentů, předávání kopií dokumentů a jejich dlouhodobé uložení a využití v rámci interních potřeb KKKV.  
1.5. Uvádět logo KKKV na svých propagačních materiálech a webových stránkách jako partnera.


2. KKKV se na základě této smlouvy zavazuje:
2.1. Umožnit NKPV a jím pověřeným osobám vstup do objektu baziliky sv. Vavřince za účelem uskutečnění komentovaných prohlídek pořádaných NKPV a předat NKPV náhradní klíč od objektu. Vstup bude umožněn prohlídkovým skupinám o maximální kapacitě návštěvníků 25 osob. 2 skupiny měsíčně budou bezplatně, každá další skupina bude zpoplatněna částkou 100,- Kč.
2.2. Umožnit NKPV, jím pověřeným osobám a účastníkům programů a prohlídek vstup do baziliky sv. Petra a Pavla za účelem uskutečnění edukačních programů a prohlídek pro školní nebo zájmové skupiny, pořádaných NKPV. Každá školní či zájmová skupina o maximální kapacitě účastníků 30 osob bude zpoplatněna částkou 100,- Kč.
2.3. Umožnit bezplatný přístup k archivní dokumentaci KKKV, týkající se pozemků a objektů ve správě NKPV, jejich digitalizaci, předávání kopií a jejich dlouhodobé uložení a využití v rámci interních potřeb NKPV.  
2.4. Uvádět logo NKPV na svých propagačních materiálech a webových stránkách jako partnera. 






Článek IV.
Platební podmínky

1. KKKV bude fakturovat NKPV vstupy do objektů na základě celkového počtu uskutečnění prohlídek 1x za 3 měsíce. Evidenci počtu provedených skupin povede NKPV a bude předávat KKKV k odsouhlasení.    
2. Úhradu provede NKPV převodním příkazem na bankovní účet KKKV, uvedený v záhlaví této smlouvy, na základě faktur do 14 dnů ode dne doručení. Faktura musí mít náležitosti daňového dokladu.
3. Faktury budou zasílány elektronicky na adresu xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx nebo do datové schránky č. h528pgw včetně všech příloh.  


Článek V.
Další ujednání

1. Předmětné prostory, specifikované v čl. II odst. 1.1 a 2.1 této smlouvy, budou poskytnuty ve stavu způsobilém k užití sjednaným způsobem. O předání klíčů k předmětným prostorům bude sepsán předávací protokol, který je přílohou č. 4 této smlouvy.
2. Smluvní strany se tímto zavazují, že nebudou provádět žádné úpravy a zásahy do poskytnutých prostorů, bez předchozího písemného souhlasu druhé smluvní strany. Smluvní strany se zavazují učinit maximum možných opatření k tomu, aby nemohlo dojít ke vzniku škody. NKPV nenese odpovědnost za případné odcizení či poškození movitých předmětů ve vlastnictví KKKV, umístěných v kapli P. M. Šancovské a KKKV se zavazuje tyto předměty mít na svůj náklad pojištěné a zabezpečené.
3. Smluvní strany nejsou oprávněny přenechat jakoukoliv část poskytnutých prostorů k užívání jinému subjektu bez předchozího písemného souhlasu druhé smluvní strany. 
4. Smluvní strany budou zajišťovat běžnou údržbu užívaných objektů, ochranu majetku a bezpečnost návštěvníků během užívání a odpovídají za škody způsobené osobami, kterým v souvislosti s užíváním objektů vstup do objektu umožnily. Smluvní strany se zavazují se vzájemně informovat o vzniku škody a poskytnout si veškerou součinnost k jejímu odstranění či náhradě. 
5. Smluvní strany se zavazují udržovat své objekty, které jsou dotčeny touto smlouvou, ve stavu umožňujícím sjednaný způsob užívání a provádět veškeré opravy tak, aby bylo co nejméně narušeno užívání objektů druhou smluvní stranou.  
6. V případě, že dojde k porušení smlouvy podstatným způsobem kteroukoliv ze smluvních stran, je druhá strana oprávněna požadovat náhradu prokazatelně vzniklé škody.
7. Smluvní strany jsou povinny oznamovat si všechny okolnosti a informace, které jsou důležité pro realizaci práv a povinností dle této smlouvy. Jakékoliv závady či realizační překážky v předmětu plnění jsou smluvní strany povinny neprodleně sdělit druhé smluvní straně. 
8. Smluvní strany se zavazují, že při plnění této smlouvy budou postupovat tak, aby nepoškodily dobré jméno druhé smluvní strany.
9. Smluvní strany prohlašují, že skutečnosti uvedené v této smlouvě nepovažují za své obchodní tajemství ve smyslu § 504 občanského zákoníku a udělují svolení k jejich užití a zveřejnění bez stanovení jakýchkoliv dalších podmínek.


Článek VI.
Trvání a ukončení smlouvy

10. Tato rámcová smlouva se uzavírá na dobu neurčitou s možností její výpovědi pro obě smluvní strany s výpovědní dobou tři měsíce, která počíná plynout od prvého dne měsíce následujícího po měsíci jejího doručení druhé straně.



Článek VII.
Kontaktní osoby smluvních stran

1. Smluvní strany jsou povinny vzájemně komunikovat ve věci plnění této smlouvy prostřednictvím osob níže uvedených popř. jiných osob, které si v průběhu plnění smlouvy písemně sdělí. 

Kontaktní osobou za NKPV je ve věci této smlouvy: xxxxxxxxxxxxxxxxxxx
e-mail: xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx, tel.: xxxxxxxxxxxxxxxx

Kontaktní osobou za partnera je ve věci této smlouvy: xxxxxxxxxxxxxxxxxx
e-mail: xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx, tel:  xxxxxxxxxxxxxxxx


Článek VIII.
Závěrečná ustanovení

1. Právní vztahy vzniklé z této smlouvy nebo s touto smlouvou související se řídí, pokud z této smlouvy nevyplývá něco jiného, ustanoveními občanského zákoníku a právním řádem České republiky. V případě, že by se stalo některé ustanovení smlouvy neplatným, zůstávají ostatní ustanovení i nadále v platnosti, ledaže právní předpis stanoví jinak. Práva a povinnosti smluvních stran z této smlouvy přecházejí na jejich právní nástupce.
2. Tato smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami. 
3. Tuto smlouvu lze měnit, doplňovat nebo rušit pouze písemně, a to číslovanými dodatky, podepsanými oběma smluvními stranami.
4. Tato smlouva ruší veškeré předchozí dohody a ujednání smluvních stran týkajících se předmětu této smlouvy: Dohodu o společném užívání Kaple p. Marie Šancovské SO 59/04, uzavřenou dne 19. 10. 2004 (včetně dodatku č. 1 ze dne 10. 12. 2012), a Smlouvu o vzájemné spolupráci, uzavřenou dne 10. 12. 2012.   
5. Smluvní strany se zároveň zavazují, že všechny informace, které jim byly svěřeny druhou smluvní stranou, nezpřístupní třetím osobám pro jiné účely než pro plnění závazků stanovených touto smlouvou.
6. Tato smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech, z nichž každý stejnopis má platnost originálu. Obě strany smlouvy obdrží po jednom vyhotovení.  
7. Smluvní strany se dohodly, že žádná z nich není oprávněna postoupit svá práva a povinnosti, vyplývající z této smlouvy, bez předchozího písemného souhlasu druhé smluvní strany. K přechodu práv a povinností na právní nástupce stran se souhlas nevyžaduje.
8. Smluvní strana podpisem této smlouvy souhlasí s poskytnutím informací o smlouvě v rozsahu zákona č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k informacím, ve znění pozdějších předpisů.
9. Smluvní strany tímto prohlašují, že neexistuje žádné ústní ujednání, žádná smlouva či řízení týkající se některé smluvní strany, které by nepříznivě ovlivnilo splnění závazků vyplývajících z této smlouvy. Zároveň svým podpisem potvrzují, že veškerá prohlášení a dokumenty podle této smlouvy jsou pravdivé, úplné, přesné, platné a právně vynutitelné.
10. Smluvní strany dále prohlašují, že si smlouvu, včetně jejích příloh pečlivě přečetly, všem ustanovením smlouvy rozumí, že nebyla uzavřena v tísni ani za jinak jednostranně nevýhodných podmínek. Na důkaz svého souhlasu učiněného vážně a svobodně smlouvu vlastnoručně podepisují.


V Praze dne 19. 2. 2021				V Praze dne 19. 2. 2021




…………………………………….		…………………………………….	
Ing. arch. Petr Kučera, ředitel			Mgr. Ing. Michal Němeček, děkan kapituly
Národní kulturní památka Vyšehrad		Královská kolegiátní kapitula sv. Petra a Pavla 
na Vyšehradě




Příloha č. 1: Specifikace předmětných prostor NKPV
Příloha č. 2: Předměty ve vlastnictví KKKV, umístěné v Kapli Panny Marie Šancovské
Příloha č. 3: Otevírací doba veřejných toalet v ulici Štulcova
Příloha č. 4: Protokol o předání klíčů k předmětným prostorům     
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